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TV UNIT

EN - TV unit « DE - TV-Einheit « BG - TB mogyn ¢ CZ - Televizni sestava ¢+ ES - Mueble de TV « FR - Meuble TV ¢
GR - Movdada tnAedpaong « HR - TV jedinica « IT - Mobile per TV « NL - TV-meubel « PL - Szafka pod telewizor ¢
PT - Méveis de TV « RO - Dulap Televizor * SI - TV-enota * SK - TV jednotka

@

Max: 60"

ﬁ Max: 30 kg
EN

IMPORTANT : RETAIN FOR FUTURE REFERENCE, READ CAREFULLY.

Installation : To be assembled and / or installed by an adult. Installation must be carried out exactly following the manufacturer's instructions. WARNING: Risk of
falling due to improper installation. WARNING : In order to prevent the product from overturning, it must be used with a wall attachment device. Use only screws
and plugs (not supplied) that are suitable for wall material to ensure that the wall attachment devices will withstand the forces generated. For advice on suitable
screw systems, contact your local specialised dealer. Check the strength of the fixation regularly.

Use : Product for domestic use. Indoor use only. Do not place heavy objects on furniture that is not designed for this purpose. Position heavier
loads in the lower drawers or shelves of the furniture. Install latches on drawers or doors to prevent children from opening them. Never leave a
toddler unattended and teach children not to climb on furniture. Do not place anything that might attract children, such as toys or a remote control,
on furniture or shelves that they might be tempted to climb.

Maintenance and cleaning : Wipe with a damp cloth. Finish by wiping with a dry cloth.



WICHTIGE : INFORMATIONEN, AUFMERKSAM DURCHLESEN UND AUFBEWAHREN.

Aufbau: Von einem Erwachsenen aufzubauen oder zu installieren. Die Installation muss genau nach den Anweisungen des Herstellers erfolgen. WARNHINWEIS:
Sturzgefahr durch unsachgemale Installation. WARNUNG: Um ein Umkippen des Produkts zu verhindern, muss es mit einem Wandbefestigungsgerat verwendet
werden. Nur schrauben und dibel (nicht mitgeliefert) geeignet fiir das wandmaterial um sicherzustellen, dass die Befestigungsvorrichtungen den erzeugten
Kraften standhalten. Ggf. sollte man sich beim Eisenwarenfachhandel nach geeignetem Befestigungsmaterial erkundigen. Uberpriifen Sie regelmaRig die Stérke
des Ankers.

Verwendung : Nur fir den Hausgebrauch. Innenanwendung. Stellen Sie keine schweren Gegensténde auf Mdbel, die nicht fir diesen Zweck
vorgesehen sind. Stellen Sie schwerere Lasten in den unteren Schubladen oder Regalen der Mébel auf. Installieren Sie Verriegelungen an
Schubladen oder Tiren, um zu verhindern, dass Kinder sie 6ffnen. Lassen Sie ein Kleinkind nie unbeaufsichtigt und bringen Sie Kindern bei, nicht
auf Mébeln zu klettern. Stellen Sie keine Gegensténde, die Kinder anziehen kénnten, wie Spielzeug oder eine Fernbedienung, auf Mdbel oder
Regale, damit sie versucht werden kénnten, zu klettern.

Wartung und reinigung : Mit einem sanftem Reinigungsmittel angefeuchteten Lumpe abtrocknen. Beenden, mit einem trocknen lumpen.

BG
BAXHO: 3ANASETE 3A BBAELLA CMPABKA, MPOYETETE BHUMATENHO.

MoHTax : [la ce crnobsiBa n/nnu MoHTMpa OT Bb3pacTeH. MoHTaXbT TpsAbBa Aa Ce N3BBLPLLM TOYHO Criopes MHCTPyKumnTe Ha npoussoauTens. MPEOYNPEXIOEHNE:
Puck ot napaHe nopagn HenpasuneH moHTax. MPEOYNPEXIOEHWE : 3a ga ce npegoTspati npeobpbluaHeTo Ha npopykTa, Ton Tpsbea aa ce u3nonsea
C YCTPOICTBO 3a 3aKkpernBaHe KbM CTeHaTa. /A3nonssaiTe camo BUHTOBE U [Atobenu (He ca BKITKOYEHN B KOMMNEKTa), KOMTO ca MOAXOASALLM 33 MaTepuana Ha
CTeHaTa, 3a Aja CTe CUrypHU, Ye YCTPONCTBATa 3a 3aKpenBaHe KbM CTeHaTa Lue W3AbpKaT Ha reHepupaHnTe cunn. 3a CbBET OTHOCHO MOAXOAALLMTE BUHTOBM
cuctemm ce obbpHETE KbM MECTHUS CrieLManmanpar Tbprosel,. [poBepsBaiTe pegoBHO 3ApaBnHaTa Ha 3akpensaHeTo.

Ynotpeba : lMpogykt 3a gomaluHa ynoTpeba. Ynotpeba camo Ha 3akputo. He nocTaBsiiTe Texku npegmeTv Bbpxy mebenu, kOUTo He ca
npegHasHayeHn 3a Tasu Lien. MosnunoHnpaitTe no-TexKUTE TOBApK B AONHUTE YekmemxeTa unm padtose Ha mebenute. MoHTUpaiTe Knoyanky Ha
yeKMeKeTaTa unu BpaTuTe, 3a ja NpesoTBpaTuTe OTBapsaHETO UM OT Aeua. Hukora He ocTaBsiiTe Manko aeTe 6e3 Haf3op v yyeTe Aelata aa He
ce katepsT no mebenute. He nocTassiiTe HULLO, KOETO MOXE Aa MPUBMEYE AeLaTa, kKaTo Urpayki UK UCTaHLMOHHO YNpaBneHne, Bbpxy mebenm
1nv padhToBe, MO KOWTO Te MOraT fa Ce U3KyLaT fa Ce KaTepsT.

Mopapbxka n noyncTaHe : M3bbpLueTe ¢ BnaxHa kbpna. 3aBbplueTe ¢ M3bbpCBaHEe CbC Cyxa Kbpra.

(74
DULEZITE ; USCHOVEJTE SI PRO BUDOUCI POUZITI, PECLIVE CTETE.

Instalace : MontaZ a/nebo instalaci musi provadét dospéla osoba. Instalace musi byt provedena presné podle pokyni vyrobce. VAROVANI: Nebezpeéi padu v
diisledku nespravné instalace. VAROVANI : Aby se zabranilo pfevraceni vyrobku, musi byt pouZit se zafizenim pro upevnéni na sténu. PouZivejte pouze rouby
a hmoZzdinky (nejsou soucasti dodavky), které jsou vhodné pro material stény, aby bylo zaji$téno, Ze zafizeni pro upevnéni na sténu vydrzi vzniklé sily. Pro radu
ohledné vhodnych $roubovych systém(i se obratte na mistniho specializovaného prodejce. Pravidelné kontrolujte pevnost upevnéni.

umistéte do spodnich zasuvek nebo polic nabytku. Na zasuvky nebo dvitka nainstalujte zapadky, abyste zabranili détem v jejich otevfeni. Nikdy
nenechavejte batole bez dozoru a naucte déti, aby nelezly na nabytek. Na nabytek nebo police neumistujte nic, co by mohlo déti pfitahovat,
napfiklad hracky nebo dalkové ovladani, na které by mohly byt v pokuseni vylézt.

Udrzba a &isténi : Otirejte vihkym hadFikem. Na zavér otfete suchym hadfikem.

ES

IMPORTANTE : GUARDAR ESTA INFORMACION PARA FUTURAS REFERENCIAS, LEER
ATENTAMENTE.

Instalacion : Debe montarse o ser instalado por un adulto. La instalacion debe realizarse exactamente siguiendo las instrucciones del fabricante. ADVERTENCIA
: Riesgo de caidas debido a una instalacién incorrecta. ADVERTENCIA : Para evitar que el producto se vuelque, debe usarse con un dispositivo de fijacién a
la pared. Utilice sélo tornillos y tacos (no suministrados) adecuados para el material de la pared para asegurar que los dispositivos de sujecion soportaran las
fuerzas generadas. Para sugerencias sobre sistemas de colocacion adecuados, ponte en contacto con tu especialista mas cercano. Compruebe la fuerza del
ancla regularmente.

Uso : Producto de uso domestico. Uso interior. No coloque objetos pesados en muebles que no estén disefiados para este proposito. Coloque
cargas mas pesadas en los cajones inferiores o estantes de los muebles. Instale pestillos en los cajones o puertas para evitar que los nifios los
abran. Nunca deje a un nifio pequefio desatendido y ensefie a los nifios a no subirse a los muebles. No coloque nada que pueda atraer a los nifios,
como juguetes o un control remoto, sobre los muebles o estantes que podrian estar tentados a subir.

Mantenimiento y limpieza : Secar con un trapo humedo. Acabar secando con un trapo.
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IMPORTANT: A LIRE ATTENTIVEMENT. A CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE,

Montage/Installation : Amonter et/ou a installer par un adulte. L'installation doit étre effectuée en suivant exactement les instructions du fabricant. AVERTISSEMENT
: Risque de chute en en cas d'installation incorrecte. AVERTISSEMENT : Afin d’'empécher le basculement, ce produit doit étre utilisé avec un dispositif de fixation
murale. Utiliser des vis et chevilles (non fournies) adaptées au matériau du mur afin d’assurer que les dispositifs de fixation vont résister aux forces générées. En
cas de doute, demander conseil a un vendeur spécialisé. Vérifier régulierement la solidité de I'ancrage.

Utilisation : Produit a usage domestique. Usage intérieur exclusivement. Ne pas installer d'objets lourds sur des meubles qui ne sont pas congus
pour cela. Positionner les charges les plus lourdes dans les tiroirs ou étagéres les plus bas du meuble. Installer des dispositifs de verrouillage des
tiroirs ou des portes pour éviter que de jeunes enfants ne puissent les ouvrir. Ne jamais laisser un enfant en bas age sans surveillance et enseigner
aux enfants a ne pas grimper sur les meubles. Ne placer aucun article susceptible d'attirer les enfants, comme des jouets ou une télécommande, en
évidence sur des meubles ou des étagéres auxquels ils pourraient étre tentés de grimper.

Entretien : Conditions d'entretien et de nettoyage : Essuyer avec un chiffon humide. Terminer en essuyant avec un chiffon sec.

GR
YHMANTIKO : AIATHPHZTE TO A MEAAONTIKH ANAQOPA, AIABAXTE TO MPOZEKTIKA.

EykardoTaon : H guvapuoAdynon fi/kai n eykaraataon mpémel va yivel amd evilika. H eykaraaTaan Tpémel va TTpaydaToTrolgital akpifwg oUPQwva pe
TIG 00nyieg Tou kataokeuaoTr). NMPOEIAOMOIHZH: Kivduvog Trrwaong Adyw akatéAnAng eykardotaong. MPOEIAOMOIHEZH : Mpokeiyévou va amopeuyBei n
QVATPOTIA TOU TTPOIGVTOG, TIPETTEI VA XPNCIUOTIOIEITAI LE IO GUOKEUT OTEPEWANG OTOV Toix0. XpnaipoTrolgite povo Bideg kai uopara (dev Tapéxovral) Tou
eival katAnAa yia 1o UAIKO Tou Toixou, WATE va SIacPAAITETE OTI 01 CUTKEUEG OTEPEWANG Toixou Ba avtégouv Tig duvdpeig TTou dnuioupyolvTal. MNa CUUBOUAES
OXETIKA pe Ta KaTAANAG cuaTipaTa BIdwY, EMKOIVWVAGTE HE TOV TOTTIKO ECEIDIKEUPEVO QVTITTPOOWTTO. EAEYXETE TOKTIKG TNV avTOXT| TNG OTEPEWANG.

Xpnon : Mpoiév yia oikiakh xprian. Mévo yia xprion oe eowtepikoug Xwpoug. Mnv Tommobeteite Bapid avTikeipeva o€ £mAa TTou dev Exouv
oxediaaTei yia 10 okoTd autd. Tomobet aTe BapUTepa YopTia aTa XapnAdTEPa GUPTApIA A pagIa Tou ETTITTAOU. TOTIOBETAOTE HAvTaAa oTa GUPTAPI
A TIG TTOPTEG yIa va amoTpéweTe Ta TaIdIA amd 10 dvolypd Toug. Mnv agrvete Toté éva Pikpd Taidi xwpig emiBAewn kar 818Gt aTa TaIdIA va unv
okap@aiwvouv oTa EmimAa. Mnv TomroBeTeite oTidATOTE pTopei va TTpoaeAkUoel T TTaIdId, 6Twg TTaixvidia 1§ TNAExeIpIoTApIO, € £mMTTAQ A} pagIa
TIOU PTTOPET v UTTOUV GTOV TIEIPACHO VA OKAPPAAWTOUV.

Tuvtipnon kai kKaBapiopog : ZkoutriaTe pe éva uypd Travi. TEAEIWATE TO OKOUTTIONA WE £va aTEYVO TTavi.

VAZNO: SACUVAJTE ZA BUDUCE POTREBE, PAZLJIVO PROCITAJTE.

Montaza: Sastavlja ifili postavlja odrasla osoba. Montaza se mora izvesti tono prema uputama proizvodac¢a. UPOZORENJE: Opasnost od pada zbog nepravilne
instalacije. UPOZORENJE: Kako bi se sprijecilo prevrtanje proizvoda, mora se koristiti s uredajem za pricvrS¢ivanje na zid. Koristite samo vijke i tiple (nisu
isporuceni) koji su prikladni za zidni materijal kako biste bili sigurni da ¢e uredaji za pri¢vrS¢ivanje na zid izdrZati nastale sile. Za savjet o prikladnim sustavima
vijaka obratite se lokalnom specijaliziranom trgovcu. Redovito provjeravajte évrstocu fiksacije.

Upotreba: Proizvod za kuénu upotrebu. Samo za unutarnju upotrebu. Ne stavljajte teSke predmete na namjestaj koji nije namijenjen za tu svrhu.
Teze stvari stavite u donje ladice ili police namjestaja. Ugradite zasune na ladice ili vrata kako ih djeca ne bi otvorila. Nikada ne ostavljajte dijete
bez nadzora i naucite djecu da se ne penju na namjestaj. Ne stavljajte nista Sto bi moglo privu¢i djecu, poput igracaka ili daljinskog upravlja¢a, na
namjes$ta;j ili police na koje bi mogla doci u iskuSenje da se popnu.

Odrzavanje i CiSCenje: Brisati vlaznom krpom. ZavrSite brisanjem suhom krpom.

IT

IMPORTANTI : INFORMAZIONI, CONSERVARE PER FUTURA CONSULTAZIONE, LEGGERE CON
ATTENZIONE.

Installazione : Il montaggio o l'installazione devono essere eseguiti da un adulto. L'installazione deve essere eseguita seguendo esattamente le istruzioni del
produttore. AVWERTENZA: Rischio di caduta a causa di un'installazione errata. AVWERTIMENTO : Per evitare il ribaltamento, questo prodotto deve essere
utilizzato con i dispositivi di fissaggio a parete. Utilizzare solo viti e tasselli (non forniti) adatti al materiale della parete per garantire che i dispositivi di fissaggio
resistano alle forze generate. Per scegliere gli accessori di fissaggio adatti, rivolgiti a un rivenditore locale. Controlla regolarmente la forza dell'ancora.

Uso : Prodotto per uso domestico. Usare unicamente all'interno. Non posizionare oggetti pesanti su mobili non progettati per questo scopo.
Posizionare carichi piu pesanti nei cassetti inferiori o nei ripiani dei mobili. Installare i fermi sui cassetti o sulle porte per impedire ai bambini di aprirli.
Non lasciare mai un bambino incustodito e insegnare ai bambini a non arrampicarsi sui mobili. Non posizionare oggetti che potrebbero attrarre
bambini, come giocattoli 0 un telecomando, su mobili 0 scaffali che potrebbero essere tentati di arrampicarsi.

Manutenzione E Pulizia : Utilizzare un panno umido. Asciugare con un panno asciutto.
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BELANGRIJKE : INFORMATIE, BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK, ZORGVULDIG LEZEN.

Installatie : Te monteren of installeren door een volwassene. De installatie moet exact volgens de instructies van de fabrikant worden uitgevoerd. WAARSCHUWING:
Valgevaar door onjuiste installatie. WAARSCHUWING : Om te voorkomen dat het product kantelt, moet het met een muur worden gebruikt. Gebruik alleen
schroeven en pluggen (niet bijgeleverd) geschikt voor het wandmateriaal om ervoor te zorgen dat de bevestigingsmiddelen bestand zijn tegen de gegenereerde
krachten. Voor advies over geschikt wandbeslag, neem contact op met de vakhandel. Controleer regelmatig de sterkte van het anker.

Gebruik : Product voor huishoudelijk gebruik. Alleen voor gebruik binnen. Plaats geen zware voorwerpen op meubels die niet voor dit doel zijn
ontworpen. Plaats zwaardere lasten in de onderste laden of planken van het meubilair. Installeer grendels op laden of deuren om te voorkomen dat
kinderen ze openen. Laat een peuter nooit onbeheerd achter en leer kinderen niet op meubels te klimmen. Plaats niets dat kinderen, zoals speelgoed
of een afstandsbediening, kan aantrekken op meubels of planken die ze in de verleiding kunnen brengen om te klimmen.

Onderhoud En Reiniging : Met een vochtige doek schoonmaken. Op het einde afdrogen met een droge doek.

PL

WAZNE: PRZED UZYCIEM PRZECZYTAJ ULOTKE. ZACHOWAJ JANA PRZYSZL0SC

Montaz: Do montazu lub instalacji przez osobe dorlosiq. Montaz nalezy przeprowadzi¢ doktadnie zgodnie z instrukcjami producenta. OSTRZEZENIE: Ryzyko
upadku z powodu niewtasciwe;j instalacji. OSTRZEZENIE: Aby zapobiec wywrdceniu, produkt powinien by¢ uzywany z uchwytem ciennym. Nalezy uzy¢ $rub i
kotkéw (brak w zestawie) odpowiednich do materiatu Sciany. W razie watpliwo$ci poprosi¢ o porade sprzedawce.

Uzycie: Produkt gospodarstwa domowego. Tylko do uzytku w pomieszczeniach. Nie ustawiaj ciezkich przedmiotéw na meblach, ktore nie sg do
tego przeznaczone. Umie$¢ najciezsze elementy w najnizszych szufladach lub pétkach w szafce. Zamontuj zamki na szufladach lub drzwiach, aby
zapobiec ich otwieraniu przez mate dzieci. Nigdy nie zostawiaj matego dziecka bez opieki i ucz dzieci, aby nie wspinaly sie na meble. Nie umieszczaj
niczego, co mogtoby przyciagna¢ uwage dzieci, na przyktad zabawek lub pilota zdalnego sterowania, na meblach lub pédtkach, na ktdre dziecko
mogtoby sie wspigc.

Instrukcije pielegnacii: Czys$¢ czystg woda lub szmatka zwilzong w wodzie. Wytrzyj suchg szmatkq,

PT

IMPORTANTE : INFORMAGAO A CONSERVAR, LER ATENTAMENTE.

Instalagdo : Para ser montado ou instalado por um adulto. A instalagdo deve ser realizada exatamente seguindo as instrugdes do fabricante. ADVERTENCIA
: Risco de queda devido a instalagao incorreta. AVISO : A fim impedir que o produto derrube, este produto deve ser utilizado com os dispositivo de fixagao a
la parede. Utilizar apenas parafusos e cavilhas (ndo fornecido) apropriados para o material da parede para garantir que os dispositivos de fixagdo suportarao
as forgas geradas. Para mais conselhos sobre o sistema de parafusos adequado, consulte o seu retalhista local especializado. Verifique a forga da ancora
regularmente.

Uso : Produto a uso doméstico. Uso interior. N&o coloque objetos pesados em moveis que ndo foram projetados para esse fim. Posicione cargas
mais pesadas nas gavetas inferiores ou nas prateleiras dos méveis. Instale as travas nas gavetas ou nas portas para impedir que as criangas
as abram. Nunca deixe uma crianca sozinha e ensine as criangas a ndo subir na mobilia. Ndo coloque nada que possa atrair criangas, como
brinquedos ou controle remoto, em méveis ou prateleiras que possam ser tentados a subir.

Manutengao e limpeza : Use um pano umido. Limpe em seguida com um coagulo seco.

RO
IMPORTANT : PASTRATI PENTRU REFERINTE VITOARE, CITITI CU ATENTIE.

Instalare : A se asambla si/sau instala de catre un adult. Instalarea trebuie sa fie efectuatd exact dupd instructiunile producatorului. AVERTISMENT: Risc de
cadere din cauza unei instalari necorespunzatoare. AVERTISMENT : Pentru a preveni rasturnarea produsului, acesta trebuie utilizat cu un dispozitiv de fixare pe
perete. Folositi numai suruburi si fise (nu sunt furnizate) care sunt adecvate pentru materialul peretelui pentru a va asigura ca dispozitivele de fixare pe perete
vor rezista la fortele generate. Pentru consiliere cu privire la sistemele de suruburi adecvate, contactati distribuitorul local specializat. Verificati periodic rezistenta
dispozitivului de fixare.

Utilizare : Produs pentru uz casnic. Utilizare numai in interior. Nu asezati obiecte grele pe mobilier care nu este proiectat in acest scop. Pozitionati
incércaturile mai grele in sertarele sau rafturile inferioare ale mobilierului. Instalati z&voare pe sertare sau usi pentru a impiedica copiii sa le deschida.
Nu Iasati niciodatd un copil mic nesupravegheat si invatati copiii sa nu se urce pe mobild. Nu asezati nimic care ar putea atrage copiii, cum ar fi jucérii
sau o telecomanda, pe mobila sau rafturi pe care acestia ar putea fi tentati sa se catere.

Tntre;inere si curatare : Stergeti cu o carpa umeda. Finalizati prin stergerea cu o carpé uscata.
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Sl
POMEMBNO : SHRANITE ZA PRIHODNJO UPORABO IN NATANCNO PREBERITE.

Namestitev : Sestaviti in/ali namestiti mora odrasla oseba. Namestitev je treba opraviti natan¢no po navodilih proizvajalca. OPOZORILO: Nevarnost padca zaradi
nepravilne namestitve. OPOZORILO : Da se izdelek ne bi prevnil, ga je treba uporabljati z napravo za pritrditev na steno. Uporabljajte samo vijake in ¢epe (niso
prilozeni), ki so primerni za stenske materiale, da zagotovite, da bodo naprave za pritrditev na steno vzdrzale nastale sile. Za nasvet o ustreznih sistemih vijakov
se obrnite na lokalnega specializiranega prodajalca. Redno preverjajte trdnost pritrditve.

Uporaba : Izdelek za domaco uporabo. Samo za uporabo v zaprtih prostorih. Ne postavljajte tezkih predmetov na pohistvo, ki ni namenjeno za ta
namen. TezZja bremena namestite v spodnje predale ali police pohitva. Na predale ali vrata namestite klju¢avnice, da jih otroci ne bodo mogli odpreti.
Nikoli ne pus¢ajte malCkov brez nadzora in otroke naucite, da ne smejo plezati po pohistvu. Na pohistvo ali police, po katerih bi lahko otroci plezali,
ne postavljajte niCesar, kar bi jih lahko pritegnilo, na primer igrac ali daljinskega upravljainika.

Vzdrzevanje in CiS¢enje: ObriSite z vlazno krpo. Na koncu obriSite s suho krpo.

SK
DOLEZITE : USCHOVAJTE PRE BUDUCE POUZITIE, POZORNE SI PRECITAJTE.

InStalacia : Montaz a/alebo instalaciu musi vykonat dospela osoba. InStalacia sa musi vykonat presne podia pokynov vyrobcu. VAROVANIE: Riziko padu v
dosledku nespravnej instalacie. VAROVANIE : Aby sa zabranilo prevrateniu vyrobku, musi sa pouzivat so zariadenim na upevnenie na stenu. Pouzivajte iba
skrutky a hmozdinky (nie su st¢astou dodavky), ktoré st vhodné pre material steny, aby ste zabezpegili, ze zariadenia na upevnenie na stenu vydrzia vzniknuté
sily. Radu o vhodnych systémoch skrutiek vam poskytne miestny Specializovany predajca. Pravidelne kontrolujte pevnost upevnenia.

Pouzitie : Vyrobok na domace pouzitie. Pouzitie len vo vnutornych priestoroch. Neumiestriujte tazké predmety na nabytok, ktory nie je na tento Gcel
uréeny. Tazsie bremena umiestnite do spodnych zasuviek alebo polic nabytku. Na zasuvky alebo dvierka nainstalujte zapadky, aby sa zabranilo
ich otvoreniu detmi. Nikdy nenechavajte batola bez dozoru a naucte deti, aby nelezli na nabytok. Na nabytok alebo police neumiestriujte nic, o by
mohlo deti pritahovat, napriklad hracky alebo dialkové ovladanie, na ktoré by mohli liezt.

Udrzba a gistenie : Utrite vihkou handri¢kou. Nakoniec utrite suchou handrickou.
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